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DELL’INTERNO
REG'ONE BASILICATA ¢ delle POLITICHE SOCIALI ‘
Unlone Europea DIReEZIONE GENERALE DELL’IMMIGRAZIONE AUTORITA RESPONSABILE

E DELLE POLITICHE DI INTEGRAZIONE
AUTORITA DELEGATA

FAMI — FONDO ASILO, MIGRAZIONE E INTEGRAZIONE 2014-2020
PROG-2421 - AZIONE O1_AIPIM AZIONI INNOVATIVE PER INTEGRAZIONE DEI MIGRANTI

Sei extracomunitario o comunitario,
soggiornante o residente in Basilicata?

Are you a non-EU or EU citizen, resident or sojourner in
Basilicata?

Vous étes un résident hors UE ou UE
ou résident en Basilicate?
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PER GENITORII TUTORI, GIOVANI FINO A 25 ANNI CON BACKGROUND MIGRATORI: Sportelli SpeCidliStiCi
FOR PARENTS/GUARDIANS, YOUNG PEOPLE UNDER 25 WITH MIGRANT BACKGROUND: Specialist branches
POUR LES PARENTS/TUTEURS, LES JEUNES DE MOINS DE 25 ANS AYANT UN PASSE DE MIGRANT : Succursales spécialisées
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PER RAGAZZI A PARTIRE DA 13 ANNI:Laboratorio Multiculturale

CHILDREN FROM 13 YEARS OLD Multicultural Laboratory
ENFANTS A PARTIR DE 13 ANS Laboratoire multiculturel
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PER FAMIGLIE E RAGAZZI: Attivita di ricerca d’ambiente visite orientative

FAMILIES AND KIDS Environmental research activities orientation visits
FAMILLES ET ENFANTS Activités de recherche sur lenvironnement visites dorientation
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OU WHERE DOVE ISTITUTO COMPRENSIVO N.2 - “GIOVANNI PAOLO 1II”
R Ol olS Via Allende snc 75025 — POLICORO(MT)
Iscri\{iti Sign up by February 18 th Inscrivez-vous avant le 18 février 2R 182 HIEM

entroil18 ) ‘

Febbraio 3anunce go 18 despans 2o 18 Jud ¢yl oS Ol Hilw S5 (5)99 18

PER INFORMAZIONI RIVOLGERSI A ISTITUTO COMPRENSIVO N.2
INFORMATIONS AND CONTACT  INFORMATIONS, CONTACTEZ “Giovanni Paolo II”
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Tel: 0835 980299



